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Entre Rios de Minas

Description

Trilha dos Inconfidentes

Alto Paraopeba | MG

FundaA8A£o: 20 de dezembro de 1713
Coord.: 20A° 408?77 1542+ S, 44A° 034?? 57472+ O
Altitidude: 1.283 m

Clima: tropical de altitude

Asrea: 456.796 KmA2

PopulaA§A£o0: 14.746 hab

Densidade pop. 32,28 hab/ kmA2
IDHM: 0,672 (PNUD/2010)

MunicApios limAtrofes: Casa Grande,
Desterro de Entre Rios, Jeceaba,
Lagoa Dourada, Queluzito, Resende
Costa e SA£o BrAjs do SuaASuA.
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Entre Rios de Minas A© um nome bem descrito: a cidade estA; localizada entre os rios CamapuA£ e
Brumado. O nome original, inclusive, significa &2?enganoa?s e reflete a insatistaA§A£0 dos
bandeirantes, que chegaram A regiA£o no sA©culo XVII, frustrados por nA£o encontrarem ouro e
esmeraldas.

Entre Rios de Minas tambA©m A® o local onde se encontra o Fortim dos Bandeirantes, conhecido
hoje como Casa de Pedra do GambAj, um importante sAtio histAsrico. AIA©m disso, a cidade A© o
berAgo do famoso Cavalo Campolina, uma raA8a histAdrica, criada pelo fazendeiro Cassiano
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Campolina apA3s uma derrota durante uma cavalhada diante de Dom Pedro |I.

def,
ault Watermark

Page 4
Footer Tagline



COMPANY NAME
Address | Phone | Link | Email

Page 5




COMPANY NAME
Address | Phone | Link | Email

ParA3quia N. Sra. das Brotas
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Capela do Olhos Da??Ajgua
Serra do CamapuA£, Entre Rios de Minas

CAMPOLINA, AS ORIGENS DE UMA RAA?A FORTE
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Hoje, o cavalo Campolina destaca-se pelas suas formas harmA nicas e estrutura A3ssea
gue favorecem o seu andamento. Seu formato A© caracterizado pela cabeA8a proporcional
ao pescoAS8o, garupa ampla e dimensA£o quadrada.
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De origem brasileira, o cavalo Campolina A© uma raA8a, cuja histAsria nasce em Entre Rios de Minas.
Em 1870, durante a inauguraA8A£o da Linha FA©rrea de Queluz, o fazendeiro Cassiano Campolina,
atA© entA£o invicto, perdeu uma cavalhada, representaA8A£o folclArica de batalhas entre mouros e
cristA£os. A derrota diante de Dom Pedro Il fez com que Campolina ficasse ainda mais insatisfeito com
o resultado, o que o levou a investir ainda mais e a fundo na prAjtica genAGtica de raA8as mais fortes
e altas de cavalos.

Com o objetivo de criar cavalos ainda mais Ajgeis e evitar derrotas futuras, uma mistura de raA8as foi
feita atA© chegar ao que hoje se conhece do cavalo que leva o nome do seu idealizador.

Estima-se que o processo levou cerca de 30 anos, com A©guas selecionadas sendo introduzidas a um
garanhA£o da raA8a Andaluz. Anglo-normando, Mangalarga Marchador e o Puro Sangue InglA2s sA£o
alguns exemplos do cruzamento durante o processo que, no inAcio, levou a resultados insatisfatA3rios
e proporA§Apes desiguais dos cavalos.

Na fazenda do Tanque, em Entre Rios de Minas, Cassiano Campolina, atA© o seu falecimento,
continuou a fazer testes para apurar a raA8a.
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SANTA MANOELINA, SANTA DA PEREGRINAA?A?0O

Manoelina Maria de Jesus, conhecida popularmente como 4??Santad?+ Manoelina dos Coqueiros, A©
sinA’nimo de fA© e milagre em Minas Gerais. Embora sua devoA§A£o se estenda por todo o Estado,
A© em Entre Rios de Minas, a cerca de 12 km do antigo povoado de Coqueiros, que o fervor por Santa
Manoelina se torna mais intenso. Chamada de 4??Santaa?e pelo prA3prio povo de Entre Rios, que a
declarou assim, ela nA£o A© oficialmente santa pela Igreja.

Nos anos 1930, a histA3ria de Manoelina mudou completamente. De simples moA8a de Coqueiros,
tornou-se uma grande realizadora de milagres. Seu nome se espalhou por toda Minas Gerais e ficou
conhecido em todo o Brasil e no exterior, com menA§Apes em diversos jornais.

Enfermos de todos os cantos do Estado peregrinavam atA© sua regiA£o.

CaminhApes e carros abarrotados de romeiros invadiam o povoado. A busca pela cura por
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intermA®©dio de Manoelina era imensa, seja por benzimentos, Ajgua benta, oraA§Apes ou queima de
cartas. Assim, Santa Manoelina se tornou, entA£0, um dos principais nomes entre as taumaturgas.

O direito de continuar com suas bA2nA8A£os Ihe foi retirado quando a opiniA£o pAcblica e o
desconforto com a devoA§A£o em massa em torno de Manoelina aumentaram. O que a impediu de
seguir em Entre Rios de Minas foram a Igreja e os coronA®©is donos de terra, que ficavam
incomodados com o volume da multidA£o. Proibida de receber visitas, foi presa durante uma viagem a
Belo Horizonte. Manoelina Maria de Jesus faleceu vAtima de anemia profunda, aos 49 anos, em
CrucilA¢ndia, MG.

Hoje, as peregrinaA§Apes para a regiA£o de Entre Rios de Minas continuam, especialmente nos dias
14 de setembro (data de seu

nascimento) e 14 de marA8o (data de seu falecimento).

Esse A°ltimo ficou conhecido como a??Dia Comemorativo em Homenagem A Manoelinad?s, instituA-
do pela Lei nA° 1.944/2022.

A? no final de semana dessa data que acontece a tradicional caminhada, quando, entre oraA8Apes e
cantigas, fiAGis se deslocam atA© a casa onde viveu a Santa dos Coqueiros, passando pela praA§a
onde se encontra uma estAjtua/de Manoelina. EstAj sendo aberto um caminho de peregrinaA8A£o0 na
regiAfo de Entre Rios de Minas a CrucilA¢ndia por meio da GovernanA§a Manoelina dos Coqueiros,
que inclui diversos atores que acreditam na difusA£o-cultural de sua histAria
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Reza a histA%ria que a Santa dos Coqueiros se alimentava muito
pouco, vivendo apenas de Ajgua que se transformava em vinho apA3s as oraA8Apes que
fazia.

defaU/[ Wa

Em cada povoado, hA;j vestAgios de um tempo que nA£o passou. As casas de paredes
grossas, com varandas cheias de plantas e janelas de madeira abertas para o0 mundo,
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guardam as histAdrias dos antigos moradores.

Um caminho pelas minhas origens

Este caminho passa pelo berA§o da minha famAlia. Meus pais nasceram em Resende Costa e seus
antepassados contribuAram para a construA8A£0 da histA%ria dessa cidade. EntA£o, percorrer este
caminho A© de um resgate muito poderoso. AIA©m disso, caminhar pelo interior de Minas Gerais A©
como atravessar um portal do tempo, onde cada passo nas trilhas e estradas de terra me aproxima
das minhas raAzes, dos meus ancestrais e das histAsrias que moldaram quem sou. NA£o se trata
apenas de uma jornada fAsica, mas de um mergulho em memA?drias antigas que se revelam a cada
curva e subida Angreme. Caminhar por estas terras, que passam por cidades ligadas A minha origem,
incluindo o berA§o dos meus pais, A© um convite para revisitar o passado, sentindo a presenAga de
quem jAj caminhou por aqui antes de mim.

Cada esquina A© uma pAigina.de um livro empoeirado, onde os personagens SA£0 os senhores que
sentam em frente A s vendas-e as sénhoras que ainda cozinham em fogApes A lenha. Aqui, o tempo
parece ter um compasso diferente, e a minha caminhada pelas trilhas se torna uma forma de me
sintonizar com esta cadA2ncia tranquila.

Passo por igrejinhas construAdas com pedras e cal, onde 0 'sino, quando bate, ecoa por todo o vale.
Essas pequenas capelas carregam a fA© e a devoASA£o0 que moldaram geraA8Apes. Nelas, posso
sentir a energia dos que oraram por melhores colheitas e pelos que partiram em busca de novos
horizontes. Cada passo que dou A© como uma reverAdncia aos antepassados, aos mineiros que
construAram esta terra com as mA£os calejadas e o coraA§A£o cheio de esperanA8a.

Nas trilhas de terra vermelha, sinto que estou trilhando o mesmo solo que meus antepassados
percorreram movidos por sonhos e desafios. HAj uma sensaA8A£o profunda de pertencimento ao
caminhar por estes vales e montanhas, uma certeza de que, e alguma forma, estou reencontrando
uma parte de mim mesmao.

Cada cidade tem uma histAgria diferente para contar, mas todas estA£o ligadas por um fio
invisAvel que une os mineiros na simplicidade e na resiliA2ncia.
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NA£o importa se vocA2 percorre este caminho andando ou em duas rodas. A aventura
estAj garantida e vocA? irAj viver emoA8Apes inacreditAjveis nos Caminhos de SA£o

Tiago.
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